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ff A Cyrano a mániám f f 

Pintér Tamás és asszisztense -„egyébként" neje Balogh Erika. (Fotó: Karnok Csaba) 

Bozsik Yvette Londontól Szöulig 
táncol 

„Mixelem 
a stílusokat" 

• Fesztiválszervezők 

Anima 
Akciócsoport 

a lakult 
Gőzerővel folynak a 

Dóm téren a szabadtéri 
játékok nyitá produkció-
jának, Rostand Cyrano 
de Bergerac című ro-
mantikus d r á m á j á n a k 
próbái. A sok eső miatt 
csúszott a próbafolya-
mat, ezért még nem tud-
ni, tartanak-e csütörtö-
kön este n y i l v á n o s 
főpróbát. Tegnap dél-
előtt a Cyrano étterem-
ben sajtótájékoztatón je-
lentették be: az előadá-
sokhoz k a p c s o l ó d v a 
csütörtöktől szombatig 
gazdag programkínálat-
tal Cyrano-hétvégét ren-
deznek a városban. 

Az utolsó pillanatban fon-
tos változás történt a szerep-
osztásban, Christiant a várat-
lanul megbetegedett Bertók 
Lajos helyett Quintus Kon-
rád a l ak l t j a . A Szegedi 
Nemzeti Színház színművé-
sze főiskolai vizsgaelőadá-
sán játszotta a szerepet, így 
néhány nap alatt fel tudta 
f r i s s í t en i szöveg tudásá t . 
Csütörtök este 6 órakor a 
Honvéd téri r e fo rmá tus 
templomban Nagy Gabriella 
barokk kamarakoncertjével 
kezdődik a Cyrano-hétvége 
rendezvénysorozata. A szer-
vezők a programokkal kö-
zépkori hangulatot igyekez-
nek teremteni. A színházi ta-
lálkozó idején már bevált 
Kass Szálló lesz a fó hely-
szín, ahol pénteken 14 órától 
középkori kocsma nyílik, 
több koncertet ad a korabeli 
hangszereken játszó, a kon-
zervatórium régi zene tan-
székének tagjaiból alakult 
Massaino Consort, egy ne-
ves jósnő pedig üveggömb-
jével várja a jövőjükre kí-
váncsiakat. A Pavane tánc-
együttes reneszánsz és ba-
rokk táncokat mutat be és 
jelmezes árusok kínálják vá-
sári portékáikat. Pénteken és 
szombaton délután érdemes 
lesz a belvárosban sétálni, 
mert a Maskarás együt tes 
tart gólyalábas felvonulást, 
tűznyelő- és zsonglőrpro-
dukciókat láthatunk, 16 óra-
kor pedig a Dóm térről in-
dulva felvonul a Cyrano-
előadásban közreműködő li-
picai ménes . Szomba ton 
18.45-kor a SZOTE-klubban 
az alkotók közönségtalálko-
zóra vátják a publikumot. 

Bár a szervezők meghív-
ták a premierre Gerard Dé-
pardieu-t is, a Cyrano-film 
világhírű főszereplője elfog-
laltságaira hivatkozva udva-
rias válaszlevelében jelezte: 
nem tud Szegedre jönni. Sze-
mén Béla. a színház ügyve-
zetője bejelentette: a színhá-
zi találkozó szervezőgárdá-
jából nyugat-európai mintára 
létrehozták az Anima Akció-
csoport Egyesületet, amely 
„Szikora János művészi kon-
cepciója mentén arra törek-
szik. hogy megfuttassa a 
színházat". Az akciócsoport 
a továbbiakban is szeretne 
jelen lenni Szeged kulturális 
életében, úgy vélik: „a város 
elbírja ". 

Végezetül Nikolényi Ist-
ván a szabadtéri játékok má-
sik, kissé mostohábban ke-
zelt produkciójára is felhívta 
a figyelmet: Zsótér Sándor 
rendezésében, Kuna Károly 
és Tímár Éva főszereplésé-
vel július 23-án a zsinagógá-
ban mutatják be Hans Henny 
Jahnn III. Richárd megkoro-
názása című expresszionista 
darabját, amely igazi cseme-
ge lehet a színházbarátok 
számára. 

H. Z*. 

• Pintér 

Pintér Tamás, a ma-
gyar kaszkadőrök do-
yenje már a Cyrano Dé-
pardieu-féle filmes vál-
tozatában is rendezte az 
akciókat. A szabadtérin 
is ezt teszi, mi több, Val-
vert vicomte szerepében 
még élet-halál harcot is 
viv Cserhalmi György-
gyei. A rendkívül rokon-
szenves akc iórendezó 
vicomte-tal a p róbák 
szünetében beszélget-
tünk. 

• Azért annak van hú-
zása, ahogyan ttz ló sza-
ladgál le s föl a szabadté-
ri színpadán. Úgy látom, 
azzal, hogy önnek kell 
összehangoltan mozgat-
nia a show szereplőit - a 
harcművészeti csoport 
tagjait és a lovakat -, in-
kább az akciórendező 
vállán van a nagyobb fe-
lelősség. 
- Ezt azért nem monda-

nám. Nekem a Cyrano a má-
niám. Tavaly nyáron a Vala-
hol Európában című előadás 
bankettjén odamentem Szi-
kora Jánoshoz - aki gyer-
mekkori barátom, mi több, 
családi kapcsolatban is va-
gyunk, hiszen a feleségem a 
gyermekei keresztanyja s 
mondtam neki , hogy úgy 
csináljuk meg a szegedi sza-
badtérin a Cyranót, hogy az 
kalandfilm legyen. Tehát lo-
vakkal, ágyúkkal, bombával. 
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csatával, sőt, valósítsuk meg 
az „egy száz ellen"-t, amit 
még soha nem csináltak meg 
a világon színpadon. Szikora 
János azonnal igent mon-
dott. Emellett fontosnak tar-
tottuk még, hogy Cyranót 
csak Cserhalmi játszhatja. S 
lám. minden összejött: Cser-
halmi, a lovak, a csata. Itt je-
gyezném meg: dicséret illeti 
a szegedi Tigrisek harcmű-
vészeti csoport tagjait és a 
rendőrségi sportolókat, akik 
rendkívül pontosan és szor-
galmasan dolgoznak. Komo-
lyan mondom, a legjobb bu-
dapesti kaszkadőrökkel sem 
lehetne ilyen jól megcsinálni 
a jelenetet. 

• A Cyrano Dépardieu-
féle filmes változatában 
szintén ön rendezte az 
akciókat a magyarorszá-
gi forgatáskor. Ott meg-
ismételhetők voltak a je-
lenetek, itt viszont egy-
szeriek lesznek a történé-
sek. Milyen plusz felada-
tot ró ez önre? 
- Szilvásváradon két hó-

napig próbáltunk és egy hó-
napig forgattunk, s mindez 
körülbelül tíz perc a filmben. 
Ott egy jelenetet nyolc ka-
merával vettek fel, aminek a 
sorsa végül a vágóasztalon 
dőlt el. Tehát ott rengeteg 
variációs lehetőség volt. Itt 
nem lesz olyan. Fel kell 
menni a színpadra, és meg 
kell csinálni. Ez más műfaj. 

• Úgy tudom, hogy a 

sőt 

forgatás ideje alatt együtt 
lakott Gérard Dépardieu-
vaL 
- Igen. Ez úgy történt, 

hogy az egész stáb Egerben 
lakott, s mivel én utálom a 
szállodákat, kivettem egy 
házat Szilvásváradon. Dé-
pardieu ezt az első este meg-
látta, s kiköltözött hozzám. 
Minden este bográcsban 
főztünk, borozgattunk és be-
szélgettünk. 

• Azt hallottam, hogy 
meghívták az előadásra 
Jean Paul Belmondot és 
Gérard Déperdieu-t. Mi-
lyen esélyt ad arra, hogy 
eljönnek? 
- Én erről nem sokat tu-

dok. Azt tudom, hogy Dé-
pardieu imádja Magyaror-
szágot, imádja a lovakat és a 
magyar bort. Ha ideje enge-
di, akkor biztosan eljön. Azt 
azonban tudni kell , hogy 
rendkívül elfoglalt ember. Jó 
lenne, ha eljönne, mert cso-
dálatos színész és csodálatos 
ember. Olyan, mint Cserhal-
mi. 

0 Akivel a darabban, 
mint Valvert vicomte, 
élethalál harcot vív. Mi-
ért vállalta el ezt a szere-
pet az akciórendezés mel-
lett? 
- Úgy gondoltam, kisebb 

feladatot jelent számomra, 
ha megtanulom azt a néhány 
mondatot, mint hogy valakit 
megtanítsak erre a párbajra. 
Cserhalmi Gyurival - aki ta-

nítványom volt a főiskolán, 
és sokat dolgoztunk már 
együtt - összeszokott páros 
vagyunk. Ezért vállaltam a 
tíz mondatot. Most már bá-
nom, mert látom, hogy a szí-
nészet egészen más szakma. 
Egyébként a feleségem, Ba-
logh Erika - aki egyben az 
asszisztensem, és a lovas je-
leneteket állítja be - szintén 
játszik a darabban. 

• Úgy tudom, hogy a 
Vajna-produkcióban, A 
miniszter félrelép című 
filmben is kapott felada-
tot. 
- Jól tudja . A forgatás 

már elkezdődött, de az akci-
ó je lene teke t csak később 
vesszük fel. A filmben majd 
egy gurulásos autóborulást 
mutatok be, s én játszom a 
szakácsot, aki főzés közben 
felgyullad. 

• Hogyan látja egyéb-
ként a kaszkadőr-után-
pótlás kérdését Magyar-
országon? 
- Felkészültségükben na-

gyon jók a magyarok. Vívás-
ban, bunyóban, ugrásban az 
amerikaiakkal is felveszik a 
versenyt. A technikában vi-
szont messze elmaradnak az 
amer ika iak tó l , de még a 
nyugat-európaiaktól is. A 
problémát inkább abban lá-
tom, hogy a ha tvannégy 
vizsgázott magyar kaszkadőr 
közül mindössze tíz tud 
megélni a munkájából. 

Szabó C. Szilárd 

Klasszikus balettet ta-
nult, de szűknek érezte 
a tradicionális táncmű-
vészet gesztusvi lágát , 
ezért saját mozgásvilá-
got igyekezett kialakíta-
ni. Estély című koreográ-
f iá jáva l dí jat nyert az 
Edinborough-i Fesztivá-
lon, a darabot táncosai-
val egy hónapon át Lon-
donban is sikerrel ját-
szotta, majd mesterkur-
zust tartott a Kingstone 
Egyetemen. A Katona 
József Színház koreog-
ráfusa, nemrégiben sa-
ját táncszínházi társula-
tot is alapított. A színpa-
di táncnyelv egyéni stílu-
sú megújítójaként, a vi-
lág élvonalába tartozó 
koreográfusként tartják 
számon. Bozsik Yvette-
tel a z Estély szegedi 
előadása elótt beszélget-
tünk. 

0 Mi a sajátos Bozsik-
stílus lényege? 
- A testemből jövő moz-

gássokkal dolgozom, min-
dennek az alapja a lélegzés. 
Ez persze nem látszik a szín-
padról, de amikor a táncoso-
kat tanítom, mindig arra hí-
vom fel a figyelmüket, hogy 
minden mozdulatot egy-egy 
lé legzéssel szülünk meg. 
Tördelt, kicsi mozdulatokból 
építkezünk, nem pedig olyan 
nagy ívűekből, mint a balett. 
Engem az emberek hétköz-
napi gesztusai érdekelnek, 
ezeket igyekszem felnagyí-
tani. Vonzanak a különböző 
távol-kele t i mozdu la tok , 
mindenféle stílust bátran mi-
xelek, ebből alakul ki a fur-
csa, eklektikus, mégis na-
gyon sajátos Bozsik-stílus. 

0 Nemcsak táncosokkal, 
hanem színészekkel is 
dolgozik... 
- Nagyon nehéz ezt a stí-

lust megtanítani a színészek-
nek, de még a balettnöven-
dékeknek is. Az Állami Ba-
lettintézetben ugyanis azt ta-
nítják meg, hogyan ne léle-
gezzünk. Amikor diplomáz-
tam, én sem tudtam lélegez-
ni, ezért nem tudtam igazán 
táncolni sem. A színészekkel 
azért is nehezebb dolgozni, 
mert sokkal kevésbé meg-
szá l lo t tak , önfe lá ldozók , 
mint a táncosok. A színé-
szeknek sokkal több allűrjük 
van, mégis szeretek velük 
dolgozni , mert könnyebb 
egy-egy karaktert kitalálni 
rájuk. Engem pedig nemcsak 

a tánc érdekel önmagában, 
hanem inkább a színház és a 
tánc közötti valami. 

0 Sokat dolgozik a sze-
gedi balettegyüttesből el-
származott táncosokkal... 
- A társulatom két meg-

határozó szólótáncosnője 
Péntek Kata és Fekete Hed-
vig. Velük még akkor ismer-
kedtem meg, amikor Szege-
den koreografáltam. Mind-
ket ten f an tasz t ikus tán-
cosnők, remek emberek, rá-
adásul kiváló színésznők is. 

0 Nincs egy kis rivalizá-
lás a szegedi balettegyüt-
tes és az ön társulata kö-
zött? 
- Azt hiszem, egészséges 

rivalizálás mindig létezhet, 
bár annyira különbözik már, 
amit c s iná lunk , hogy jól 
megférünk egymás mellett. 
Juronics Tamás a nyugat-eu-
rópai modern táncszínházi 
irányzatot képviseli, és eb-
ben ó a legprofibb idehaza. 
Engem annak idején Imre 
Zoltán hívott Szegedre, aki-
nek a halála a magyar tánc-
szakma pótolhatatlan veszte-
sége. Engem is ő indított el a 
koreográfusi pályán. Nagyon 
nagy szeretettel gondolok 
vissza rá. Kar izmat ikus 
egyéniség volt, aki nagyon 
érzékenyen észrevette a fia-
talokban a tehetséget, és ön-
zetlenül bátorította szárny-
próbálgatásaikat. Ebben is 
egészen k ivéte les ember 
volt, mert nem ez a fajta ma-
gatartás jellemzi a szakmán-
kat, hanem inkább a félté-
kenység. 

0 Szeged után milyen 
fellépésekre készül? 
- Makedón ia , Edinbo-

rough és London követke-
zik, majd a Csodálatos man-
dar innal utazunk Szöulba 
egy nagy fesztiválra, utána 
Olaszországba megyünk. A 
budapesti őszi fesztiválon 
mutatom be idehaza először 
az ú j s zó lóda rabomat , 
amelynek a premierje nem-
régiben volt Lisszabonban. 
Felkérésre készítettem Hom-
mage á Mary Wigman cím-
mel. Mary Wigman volt a 
húszas-harmincas évek leg-
nagyobb német táncosnője. 
Őt tartom a példaképemnek. 
A társulatommal december-
ben jelentkezünk Nizsinszkij 
emlékére készülő új dara-
bunkkal, az Egy faun dél-
utánja című, Debussy-zenére 
koreografált táncjátékkal. 

Hollösi Zsolt 

A BABOLNA TAKARMANYIPARI KFT. 

Porcijó 
kutya- és macskaeledel 
értékesítéséhez 

Csongrád megye területére 

főállású dolgozókat 
és viszonteladókat keres. 

Jelentkezési feltétel: 
kis- és nagykereskedelmi gyakorlat, 
35 év alatti életkor. 

Jelentkezni lehet: 
fényképes önéletrajz benyújtásával. 

Címünk: Bábolna Takarmányipari Kft. 
2942 Nagyigmánd, Pf. 16 

A Coca-Cola Amatil Befektetési Kft. 
Szegedi Értékesítési Központja 

felvételre keres 
raktári dolgozót 

Elvárásaink: 
- 1,5-2,5 t-s gázüzemű targoncára érvényes 

jogosítvány, valamint gyakorlat 
- szegedi lakos - középfokú végzettség 

- raktározási gyakorlat előnyt jelent 
- 3 műszakos munkarend vállalása 

Pályázat benyújtásának határideje: 1997. július 18. 
A pályázatokat Coca-Cola Amatil Kft. 

6724 Szeged, Bakay N. u. 52. sz. címre kérjük 
írásban benyújtani, ilierve érdeklődni személyesen 
Istók Zoltán raktárvezetőnél lehet 7.00 és 18.00 

között mindennap a fenti címen. Bozsik Yvette az Estély szegedi előadásán. 
(Fotó: Miskolezi Róbert) 


